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bg GARDENA ZoneProtect

GARDENA ZoneProtect He TpAbBa aa
ce 13Mnon3Ba B 06LIECTBEHN CbOPBXKEHNA,
napKoBe 1 CMOPTHYU MOLLAAKN, KaKTO

1 B CE/ICKOTO M MOPCKOTO CTOMNAHCTBO.

1. TEXHUKA HA
BE3OMNACHOCT

MpeBoa Ha OpUrMHanHaTa MHCTPYKLMA.

Tosn NpoayKT MoXe Ja ce U3Mnonaea oT uvLa
C HaManeHu hU3NYECKU, CETUBHU UK
YMCTBEHM CMOCOBHOCTU MM IMMca Ha OnnT

N MO3HaHWA, KoraTo Te ca Noj, Haa3op Win ca
OUAM UHCTPYKTUPaHN OTHOCHO BesonacHara
ynotpeba Ha npoaykTa 1 pasbvpar nponatm-
YalwTte oT ToBa puckose. [eLa He Tpabea Aa
nrpanT ¢ NpoaykTa.

Ynorpeba no npegHasHa4yeHue:

Cuctemara GARDENA ZoneProtect e npen-
HasHaveHa 3a pasrpaHu4aBaHe Ha 30Ha,

B KOATO KocauvkaTa-poboT (SILENO minimo,
(smart) SILENO city v (smart) SILENO life

He TpAbGBa Ja KOCW, B YaCTHW JoMallHW

N MOBUTENCKIN FrpaduHN.

3oHara TpAbBa Aa ce Hamupa B pamkuTe Ha
paboTHMA y4aCTbK (OrpaHUYeH C OrpaHnym-
TenHuna kaben) Ha kocadkara-poboT.
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BAXXHO!
MNMpoueTeTe BHMMATENHO MHCTPYKLMATA 3a eKC-
nnoarauvs u A 3anaserte 3a 6baelwm cnpaeKky.

be3onacHa paborta c 6atepun

[MpKn HeNpaBMAHO N3NON3BaHE UAN MOBPEAEHM
aKkymynaTopHu 6aTepun oT akymynatopHuTte 6arte-
pUK MOXe Aa n3Teye TeYHOCT, KOATO 61 Morna aa
ce BbannameHu. sbaresanTe KoHTakTa ¢ HeA. [Npn
ChnyyaeH KOHTaKT U3nnakHeTe ¢ Bofa. AKO Teu-
HOCTTa nomnazHe B 04nTe, MOTbPCETE Nlekapcka
oMo,

Bapexpante akymynatopHara 6atepua camo npu
Temnepatypa Ha oKkosiHata cpefa mexay +4 °C

1 +30 °C. NMbnHaTta 3apAaHa MOLHOCT € Ha pas-
nosioxeHne Npu MuHumym 15 °C.

Bapexaante NpoayKTa caMo B Cyxy BbTPELLHM
nomMeLeHnA.

Korato Temnepatypara Ha akymynatopHata 6ate-
puA e N3BBbH O0MyCTUMUA AMarna30oH Ha Temriepa-
Typa Ha 3apex/aHe, akymynatopHata 6atepua He
Moxe aa 6bae sapefeHa. BegHara cnen goctura-
He Ha JornycTuMua TemnepatypeH amanasoH, aky-
MynatopHata 6arepuA ce 3apexia.

He nsnonaeaiTte ypeaa n HerosuTe nepugepHmn
YCTPOWCTBA MpU JIOLIO Bpeme, 0CO6eHO Korato
CbLLUECTBYBa ONACHOCT OT yAap OT MbJHUA.

AkymynatopHata 6atepuAa He TpAbsa Aa ce
n3Baxaa.

AKO HAMa Aa 13nonaseare NpoaykTa 3a no-npo-
ObKUTENeH nepuom oT Bpeme, TpAGBa Aa ro
gapeauTe Ha Haa 60 % npean ynotpeba. Ton
TpAbBa fa ce 3apexaa Ha 60 % MUHUMYM Ha
Bceku 3 meceLa.



[eua 6e3 HabmoaeHve He TpAGBa Aa ce Hammpat
B 3alMTeHarTa 3oHa.

Korarto akymynatopHata 6atepuva e n3touieHa
mnn ZoneProtect e nperpana, 3oHata noBeye He
e 3awmTeHa.

3a nHcTanmpaHeTo Ha kabena Ha 3oHaTta BaxaT
ChblUMTe NpeanMcaHrA KaTo 3a orpaHuYnTenHuA
kaben (BWXK MHCTPYKLMATA 3a ekcrioatauma Ha
Kocaykata-pobor).

USB gaxpaHBalL, 6510K He € BKJTIOYEH B OKOM-
MeKToBKaTa Ha JocTaBKaTta Ha TO3M MPOAYKT.

[MpenopbyBame fa M3nonasaTe 3axpaHsall, 6710k
OT TPETW CTPaHN CbC CAEAHUTE creunduKaumm:

— Yecrtora: 50 - 60 Hz, egHodasHa

- MpexoBo HanpexeHue:
100 — 240 V npomMeHNNBO HanpexeHue

— VI3xogHo HanpexeHne/ Tok:
5V NOCTOAHHO HanpexeHne/1 A

- MwuHumanHa naxogHa mowHocT: 5 W

— VI3xoneH koHekTop: USB-C

- [peow ynotpeba Ha USB 3axpaHBaLy, 6510k
OT TPETU CTPaHW NpoBepeTe 3a CbOTBETCTBME C
HaLMOHaIHNTE 1 MeXayHapoaHUTe cTaHaapTyv
3a 6e30MaCHOCT 3a CBPBXHUCKO HarpexeHve
(SELV).

A OMACHOCT! CbpaeueH apecT!

To3u npoaykT ob6pasyBa eNneKTPOMarHUTHO
none no Bpeme Ha pa6ora. ToBa none moxe
npu onpeaenexlu o6cToATeNncTBa Aa okaxe
BIMAHUE BbPXY HauMHa Ha (PYHKLIMOHUPaAHe Ha
aKTUBHU UM NAaCUBHU MEeANLIMHCKN UMMNaHTH.
3a aa ce U3KI0UU PUCKBT OT CUTyaLUU, KOUTO
6uxa mornu Aa aosenar A0 TEXKU AU CMBPTO-
HOCHUW HapaHABaHUA, nuLuaTa ¢ MeAULMHCKMN
uMnnaHT TpAabea npeau ynotpeba Ha To3u npo-
AYKT Aa Ce KOHCYNTUpaT CbC CBOA NeKap

Y NPOU3BOAUTENA Ha UMMMAHTA.

A OMACHOCT! OnacHocT ot 3agywasanel
Ape6bHute netanu morar necHo aa 6baar
norbnHaTtu. MonueTuneHosara Top6a npeacra-
BNIAIBa ONACHOCT OT 3afyLlaBaHe 3a MaNkute

Aeua. npb)KTe MaJsikuTte Aeua paned no speve
Ha MOHTaXa.

A OMACHOCT! KoHTty3uu!

OnacHOCT OT HapaHABaHe U PUCK OT noepeaa
Ha npoaykTa.

- He nouucTBanTe npoaykrta c Boga unu
BoAHa cTpysA (ocobeHo BoaHa cTpyA noa
HanAarade).

- He nouucTBaiTe ¢ XMMMKanu, BKINIOUNTENHO
6eH3uH unu pasrTeopu. Hakom oT TAX morart
Aa NOBPeAAT BaXXHWU NNacTMacoBu AeTaunu.

UszxebpnaHe:

(cvrnacHo Oupektusa 2012/19/EC/S.I. 2013 No. 3113)
MpooyKTbT He TpAbBa Aa 6bae U3XBbPAAH

E 3aeHO C OBUKHOBEHWTE BUTOBK OTNALBLLM.
Tow TpAabea Aa 6bae N3XBbPJIEH CbrIacHO

B \c/icTBALLTE MECTHU pasnopeaby 3a

onagBaHe Ha OKOofiHaTa cpefa.

BAXXHO!

- MaxBbpreTe npoaykTta Ha unun Ypesd Bawwa
MecCTeH chbupateneH nyHKT 3a peLnkanpaHe.

U3xBBbpNAHe Ha baTepuATa:

AkymynatopHata 6arepvA Cbabp-
»Ka NUTNEBO-NOHHW KNETKN, KOUTO
Liion TpAbBa cnef KpanA Ha ekcrloata-
LIVIOHHVA UM XWBOT [a Ce N3XBBbP-
NAT OTAENHO OT 0buyarHUTe 6UTOBM OTMALbLIN.

BAXXHO!

AkymynatopHata 6atepua TpAGBa Aa ce AeMOH-
T!pa camo OT crneunanuanpaH nepcoHa.

1. Tlpw BBNPOCK OTHOCHO AEMOHTaXKa Ha aKyMy-
natopHata 6atepuva, MonAa, 06 bPHETE Ce KbM
cepsu3a Ha GARDENA.

2. ViaxBbpnete akymynatopHute 6arepum Ha nauv
ypes BawmA mecteH cvbupateneH nyHKT 3a
peunkpaxe.
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2. UHCTAJIMPAHE

MogroroBka:
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BapeneTe akymynatopHara 6arepus
(Bk 3. OBCITY>XXBAHE).

3a kabena Ha 3oHata, KykuTte 3a 3eMaA
N CbeANHUTEJTHUTE KNTEMU MOXXeTe Oa
1n3nonaeare NPUHaANEXHOCTUTE Ha
Bawwara kocauka-pobot. AnTepHaTNBHO
MOXeTe da rv 3akyrnmte ot Bawwna
Tbpro.eL, Ha GARDENA.

Mo Bpeme Ha MHCTanMpaHeTo kocavkara-
poboT He TpAbaa aa ce Hammnpa B ECO
Mode (B ECO Mode B nHCTpyKLMATA
3a ekcrnoaraumA Ha Kocadkara-pobor).

AKTyanuaupanTe gpbpmMyepa Ha kocay-
kata-poboT (Ype3 www.gardena.com):

SILENO minimo  5995762-03 HataTbk
SILENO city 5908253-11 HataTbk
SILENO life 5939856-06 HaTaTbk

3a fa ysHaeTe gann e Heobxoanma akTya-
nvsauna, MoXeTe fa NpoBepuTe KakbB
(hbPMYEp € MHCTaMPaH KbM MOMEHTa Ha
BawaTta kocauka:

SILENO city u SILENO life:

OTBOpPETE MEHIOTO C KpaTka UHpopMauma
(BMXK MHCTPYKUMATA 3a ekcnioarauma Ha
kocavkara-pobor).

SILENO minimo:

LLle HamepuTe MHDopMaLMATa B MPUIo-
»eHneto GARDENA Bluetooth.

AKTVBMPanTe yHKUMATA reHepaTop Ha
CWrHas 3a 30Ha B MEHIOTO/ MPUIOXEHWE-
TO Ha Bawara kocavka-poboT. Bk
WHCTPYKUMATA 3a eKkcroarauma Ha
Kocavkara-poboT.

YcnoBua 3a nHcTtanupare:

[NonoxeTte kabena cbrnacHoO ONMCaHNETO
B PBKOBOACTBOTO Ha kocavkara-poboT
(rnaBa: 3a ga npoBepuTe KbAe Aa rnocra-
BUTE rPaHNYHUA e/1EKTPUYECKI MPOBO/-
HUK).

3oHara TpAbdsa fa ce Hammpa 13LAIo
B PAMKWTE Ha y4acTbka 3a KOCeHe Ha
orpaHudunTtenHna kaben ®.

PagcTtoaHuneTo ot kabena Ha soHara @
[0 orpaHununtenHua kaben ® tpabsa ga
e MyH1UMyM 60 cm.

3oHara He TpAbBa Aa NOKpYBa Hanpas-
nasawmA kaben @, B NPoTUBEH Crydai
Kocavkata-poboT Moxe Ja He OTKpue
3apAgHaTa ctaHumA. AKO NoBeYe He 3Hae-
Te KbAe Ce Hammpa HanpaenABaLLMAT
kaben, cTapTupanTe Kocavkara-poboTt

B Kpaa Ha HanpasnAsalma kaben

1 A OCTaBeTe Ja Ce BbpHe Npu 3apAa-
HaTa cTaHumA (BMK MHCTPYKLMATA 3a
ekcnnoarauma Ha kocavkara-pobor).

PascToaHuneTo oT kabena Ha 3oHarta @
[0 Hanpaenasawwa kaben @ Tpabsa aa
€ M1UHUMYM 60 cm.

ZoneProtect 1 BCUYKN NpeamMeT B HeA
TpAbGBa Aa ce Hamupat MUH. 35 cm B pam-
KuTe Ha 3oHarta [¢ur. 13].

He nonaranTe kabena no cknoHoBe
>10%.

[Mpn ynoTpeba Ha HAKONKO ZoneProtect
pa3CcToAHNETO OT kaben Ha 3oHaTa A0
kaben Ha 3oHaTta TpAbBa Aa e MUHUMYM
60 cm.

Kabenbt Ha 3oHaTa He TpAbBa ada ce
KpbCTOCBa [ur. 14].

MakcumanHata gbmkmHa Ha kabena Ha
30Hata e 15 m.



CBbp3BaHe Ha kabena Ha 30HaTa

[epur. 11/12]:

Kabemnst Ha soHata @, kykute 3a sema @
1 cbeauHuTenHuTe Knemu @ He ca BKITIOUYEHN
B OKOMIJIEKTOBKATa Ha [ocTaBKara.

1. MonoxeTe kabena Ha 3oHaTa @ OKOJ10
XenaHaTta 30Ha.

2. OrtpexeTe OBata KpaA Ha kabena Ha
3oHata @ npu MACTOTO, KBAETO XenaeTe
na pasnonoxute ZoneProtect.

3. 3akpeneTte CbOTBETHO eHa CbeaNHU-
TenHa knema @ B Agara kpad Ha kabena
Ha soHata @.

4. 3akpenerte cbeauHUTENHUTE Knemu @
Ha Bpb3kuTe ® Ha ZoneProtect.

5. ®ukcupanTte ZoneProtect n kabena Ha
30Hata ¢ Kykute 3a sema @.

6. AktuBupante onuuaTa FeHepaTop Ha
curHan 3a 3oHa Ha Baluara kocayka-
po6OT (BUX MHCTPYKLMATA 3a ekcrnoa-
TaumA Ha kocadkata-pobor).

TecTBaHe Ha MHCTanayunAara:

1. Bkniouete ypena Ha ON v ce yBepeTe,
Yye CBETOAMOOHNAT NHAMKATOP CBETU
3eeHo.

2. YBeperTe ce, Ye pexummbr ECO Ha kocay-
KaTa-poboT e AeakTUBMpPaH. Bk peximm
ECO B MHCTpyKUMNTE 3a ynoTpeba Ha
kocavkara-poboT.

3. PasnonoxeTte kocaykara-pobot 1 -2 m
npen 3abpaHeHaTa 3oHa. BHumaBante
Kocaykarta-poboT Aa coun Hanpemn KbM
30HaTa 3a nsbAreaHe.

4. CraptupanTte kocavkaTa-poboT 1 ce yBe-
peTe, Ye TA cnvpa Npu orpaHnYUTENHNA
kaben Ha 3oHaTa. AKO TA NPOHKMKBA B 3a6-

paHeHaTa 30Ha, NpoBepeTe yCroBMATa 3a
NHCTanMpaHe.

3. OBCJTY)XXBAHE

3apexnaaHe Ha akymynaTopHara
6arepusa [¢pur. 01/02]:

BaxpaHBawmAaT agantep 5V ¢ USB-A bykca
He e BKJ/IIOYeH B JO0CTaBKaTta. AKyMynaTopHaTa
baTtepusa ce O0CTaBA YacTUYHO 3apeaeHa.

3a ga ocurypute mb/Ha MOLLHOCT Ha akyMy-
natopHara 6atepus, 3apefeTe Hamb/IHO aKy-
MynaTtopHaTta 6atepuAa B 3apAAHOTO YCTPOW-
CTBO Mpeau nbpeara ynorpebda.

o Bpeme Ha sapexaaHeTo ZoneProtect He
MOXe [a Ce N3nonasa.

1. Cganete kanaka ®.
2. OTtBOpeTe ynsTHUTEeNnHoTo Kanade M.

3. Bkntouyete wencena USB-C Ha Bktove-
HWA B OKOMIMJIEKTOBKATA Ha JOCTaBKaTa
kaben 3a sapexaaHe B rHe3n0To 3a
sapexgaHe ©.

4. Bkntodvete wencena USB-A Ha kabena 3a
3apexaaHe B saxpaHsallma agantep.

5. BkntoveTe 3axpaHBalma afantep B efek-

TPUYECKMN KOHTAKT.

AkymynaropHara barepua ce 3apexaa

n ceetoamonst © mura opaHeso.
Korato akymynatopHata 6atepuA e 3apefeHa
nauano, ceetoanoast © ceBeTV opaHKeBo.
Korato akymynatopHata 6atepuvA e 3apeneHa
nauAano, ZoneProtect pabotn okono 31 aHu.

CserognoagrHun nHankartopu [cpur. 02]:

Ypes KpaTko HaTuckaHe Ha 6yToHa
ce nokasBa 3a 5 cekyHau cTaTychT Ha
ZoneProtect.
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CBETW 3e/1IeHO

AKTUBMPaHa 1 KanauuTteT Ha aky-
mynatopHara 6arepua >30 %

Mura 3eneHo

AKTVBMpPaHa v KanauuTeT Ha aKy-
mynatopHata 6atepua <30 %

mMura YepseHo  pellka 1 kanaumTeT Ha akymy-
natopHara 6atepua <30 %
(BvK 6. OTCTPAHABAHE HA

MOBPEON)

npuceeTBa AKTUBMpPAaHa 1 KanaunTeT Ha aky- npvceersa lpelka 1 kanaumTeT Ha akymy-
3eneHo MynatopHara 6atepua < 10% 4epBeHo naropHara b6arepua <10 %
(B 6. OTCTPAHABAHE HA

CcBeTH AkymynatopHata 6arepua MOBPEAN)
oparXeBo e 3apeneHa n3uano

npvceeTea HarucHete 6ytoHa ®, 3a na ce
Mura opamxeso AkymynatopHarta 6atepua ce 5 MbTY 6AN0 HA  MOKaKe CTaTyChT

3apexaa Bcekn 10's

CBETU CUHbO Kabenbr Ha 30HaTa He e CBbp3aH mura 6ano ZoneProtect ce nakntousa

WK e NpepA3aH v kanauuTeT Ha
akymynatopHara 6atepua > 30 %

MUra CMHBO Kabentr Ha 30HaTa He e CBbP3aH
NN € NpepAsaH v KanaumTeT Ha
akymynatopHata 6arepua <30 %

npuceeTBa Kabenbr Ha 30HaTa He e CBbp3aH

CVIHBO WK e NpepA3aH v kanauuTeT Ha

akymynatopHata 6arepua <10 %

CBeTW nnnaso

Kocaukara e B pexxum ECO Mode,
OorpaHNYnTENHUAT Kaben He

€ pasnosHaT UIn HeBasIMOEH ydyac-
TbK Ha 30HaTa U KanauuTeT Ha aky-
mynatopHata 6atepua >30 %

Mura innaso

Kocaukarta e B pexxnum ECO Mode,
OrpaHUUNTENHUAT Kaben He

€ pasnosHar UIn HeBasIMAeH y4ac-
TbK Ha 30HaTa 1 KanauuTeT Ha aky-
mynatopHata 6artepua <30 %

npuceeTea
nmnaeo

Kocaukara e B pexxum ECO Mode,
orpaHNYnTeNHUAT Kaben He e pas-

no3Hart nin HeesannaeH y4acTbk Ha

3oHaTa v KkanauuTeT Ha akymyna-
TopHata 6atepuAa <10 %

CBETUN YepPBEHO

peluka v KanaumTeT Ha akymy-
naropHara 6arepua >30 %
(B 6. OTCTPAHABAHE HA
MOBPEAON)
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3a nocturaHe Ha MakcrumManHata Npoab/-
XUTENHOCT Ha paboTa Ha ZoneProtect kocau-
kaTa TpAbea aa pabotn B pexmm Eco

(BWPK MHCTPYKUMATA 3a ekcrioarauma Ha
Kocauvkara).

BxknrouBaHe Ha ZoneProtect
[cbur. 02]:

- HatncHete 6ytoHa ® 3a 2 cekyHau.
ZoneProtect e BratodeHa n ceetoamoast ©
cBeTv/Mura 3e/1eHO (criopes Kanaumteta
Ha akymynaropHara barepus).

U3knrouBaHe Ha ZoneProtect

[pur. O2]:

- HatucHeTte 6yToHa (® 3a 2 cekyHau.
ZoneProtect e nskioveHa 1 cBetoam-
oasr © mura 65/10.

4. TEXHUYECKO
OBCJ1IY)XXBAHE

- [lounctete ZoneProtect ¢ BnaxHa kbpna.



5. CbXPAHEHMUE

CBansAHe OT eKcnnoaraymsa:

MpoaykTbT TPA6GBa Aa 6bAe cbxpaHABaH Ha

HeAOoCTbMHO 3a Aeua MACTO.

1. 3apepnete akymynaropHara 6atepusa.

2. [Mouunctete ZoneProtect
(B 4. TEXHUYECKO OBCITY)XBAHE).

3. CwbxpaHasaunte ZoneProtect Ha cyxo,
3aTBOPEHO U 3alMTEHO OT 3aMpPb3BaHe

MACTO.

6. OTCTPAHABAHE HA
NnOoBPEAU

Mpo6nem BbamoxHa OtcTpaHaBaHe
npuunHa
© ceetn/mura/  Kabenur a soata - CBbpxeTe Kabena
NPUCBETBA CUHLO  He € CBbP3aH W Ha 30Hara.
€ NpepAsaH.
© ceetn/mura/  OrpaHnautentuat - Mposepete

npucBeTBa MNaso
1 Kocaukata He ce
Hamupa B pexum

Kaben He e pa3nos-
HaT U e NpepAsaH.

OrpaHNuMTENHUA
Kaben.

ECO Mode

© ceetn/mura/  Tebpae BUCOKa/ - [pemecTeTe
npuceertsa HucKa Temneparypa ZoneProtect Ha
yepBeHo Ha ZoneProtect. CAHKA 1 A ocTa-

[ocToAHHa rpetwka.

BeTe fia ce
oxnaau. 06bpHeTe
ce KbM CepBu3

Ha GARDENA.

© npucsersa
5 nbTn 6aAno Ha
Bcekn 10 s

AkymynaropHata
barepuA e paspe-
[leHa N e Hanuue
rpeLKa uan Kabemst
Ha 30HaTa e NpeKbC-
HarT/oTaeneH.

-> 3apefeTe akymy-
natopHara bare-
puA UK NpoBe-
peTe kabena Ha
30Hata.

Mpobnem BbamoXHa OTcTpaHABaHe
npuynHa
Kocaukara-pob6ot CodryepHa rpewka —> 3aapbxre
npemMuHaBa BbpXy Npu TpaHchepa. 6yToHa
kabena Ha 3oHaTa HaTucHar 3a
15 cekyHau.

(yHKUMATA reHepa-
TOp Ha CUrHan 3a
30Ha He e aKTuBMpa-

- AKTuBMpaiiTe
(DYHKUNATA reHe-
patop Ha cur-

Ha B MEHIOTO/NPU0-  Han 3a 30Ha

EHUETO Ha Kocau- B MEHI0TO/

Kara. NPUNOXEHNETO

Ha Kocaukara.

Kocaukara-pobot AxymynaropHara -> 3apenete akymy-
cnupa (npobnem  Oatepus e paspe- naropHara bare-
creHepatopaHa [eHa. puA.
curHan 3a 3oHa)

Cepbxtemneparypa = [lpemectete

Ha ZoneProtect. ZoneProtect Ha

CAHKa 1 A oCTaBe-
Te [ia ce oxnaau.

7. TEXHUMECKU OAHHU

ZoneProtect Mapka CroitHoCT

EkcnnoaraumoHeH CpoK Ha aKy- d 31

mynaropHara 6atepua (0k0s10)

Hanpexenue Ha 3apexaaHe Ha v 5

akymynatopHara 6arepua

3apapeH TOK Ha aKymynaTopHara A 1

barepua

MpoAbLMKUTENHOCT Ha 3apexaaHe 6

Ha aKymynaTtopHarta 6arepua

IP knac Ha 3awmTa IPx4

[lvanasoH Ha pabotHata o _

Temneparypa € 0-40
100 -

06xBat Ha paboTHaTa yecToTa Hz 80000
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ZoneProtect Msapka CroiiHocT

Makc. u3sbuBaHa mowHoct " mw <25

) MakcumanHa akTMBHa U3xoaHa MOLHOCT Npu
aHTeHV B YeCTOTHIA 06XBaT, B KOWTO Ce Hamupa
paaroo6opyasaHeTo.

8. AKCECOAPH

OrpaHnuuteneH kaben 50 m/ Apr. 4058-60 /
GARDENA 150 m Apr. 4088-60
Kyku 3a 3ema GARDENA 100 6p. Aprt. 4090-20

Cueaunuten + CbeanHn- 6 cheauHuTena Apr. 4089-20
TenHn knemu GARDENA  + 3 cbeanHuTeNnHn
Knemu

9. CEPBM3

Mona, cebpxeTe ce Ypes agpeca Ha obpa-
THarTa cTpaHa.
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de Produkthaftung .

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fiir Schdden haften, die durch unsere
Produkte entstehen, wenn diese unsachgemdB und nicht durch einen von uns autorisierten Servicepartner repariert wurden oder wenn keine
Original GARDENA Teile oder von uns zugelassene Teile verwendet wurden.

en Product liability
In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for damage incurred from our products
where said products have not been properly repaired by a GARDENA-approved service partner or where original GARDENA parts or parts authorised
by GARDENA were not used.

fr Responsabilité

Conformément a I loi relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément par la présente que nous déclinons
toute responsabilité pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits produits n'ont pas été correctement réparés par un partenaire d’entre-
tien agréé GARDENA ou si des pieces d’origine GARDENA ou des pieces agréées GARDENA n‘ont pas été utilisées.

nl Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijkheid aanvaarden voor schade
ontstaan uit onze producten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele
GARDENA-onderdelen of onderdelen die door GARDENA zijn goedgekeurd zijn gebruikt.

sv Produktansvar

| enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi harmed uttryckligen att vi inte atar oss nagot ansvar for skador som orsakas av vara produkter
dar produkterna inte har genomgatt korrekt reparation fran en GARDENA-godkénd servicepartner eller dar originaldelar fran GARDENA eller delar
godkédnda av GARDENA inte anvants.

da Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erklzerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os noget ansvar for skader pa vores pro-
dukter, hvis de pagaldende produkter ikke er blevet repareret korrekt af en GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale
GARDENA-reservedele eller godkendte reservedele fra GARDENA.

fi Tuotevastuu
Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN hyvéksyma huoltoliike tai jos
niiden syyna on muiden kuin alkuperdisten GARDENA-varaosien tai GARDENAn hyvéksymien varaosien kéytto.

it Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente che decliniamo qualsiasi responsa-
bilita per danni causati dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o lad-
dove non siano stati utilizzati ricambi originali o autorizzati GARDENA.

es Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente que no aceptamos ningtn tipo de
responsabilidad por los dafios ocasionados por nuestros productos si dichos productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento apro-
bado por GARDENA o si no se han utilizado piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

pt Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que ndo nos responsabilizamos por danos causados pelos nossos pro-
dutos, caso os tais produtos ndo tenham sido devidamente reparados por um parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se ndo tiverem sido
utilizadas pecas GARDENA originais ou pecas autorizadas pela GARDENA.

pl Odpowiedzialnos¢ za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawa o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie o$wiadczamy, ze nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za szko-
dy poniesione na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez
zatwierdzonego przez firmg GARDENA partnera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czesci autoryzowanych przez te
firme.
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hu Termékszavatossag

A németorszdgi termékszavatossagi torvénnyel Gsszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjiik, hogy nem vallalunk feleldsséget a termékeinkben
keletkezett olyan karokért, amelyek valamely GARDENA dltal jovahagyott szervizpartner altal nem megfeleléen végzett javitasbol adodtak, vagy
amely soran nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy a GARDENA dltal jovahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

cs Odpovédnost za vyrobek

Upozoriiujeme na to, Ze v souladu se zakonem o odpovédnosti za $kodu zpisobenou vadnym vyrobkem nerucime za Skody, které zpisobily nase
produkty, pokud byly opraveny neodborné a ne nami autorizovanym servisnim partnerem nebo pokud nebyly pouZity originélni dily GARDENA nebo
nami schvalené dily.

sk Zodpovednost za produkt

V stilade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme, Ze nenesieme Ziadnu zodpovednost
za Skody spdsobené nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli néleZité opravy vykonané servisnym partnerom schvalenym spolo¢nostou GARDENA
alebo neboli pouzité diely spolocnosti GARDENA alebo diely schvalené spolocnostou GARDENA.

el Eu6uvn mpoiovrog

SUPQWVO LE TOV YEPUOVIKO VOO Tiepi EUBUVNG yia Tar MpoidvTa, Pe To Tapov SnAGvoupE pnTeg OTI Gev amodeXOU00TE Kapio uBUVN yia TUXOV {nuieg
TIOU TIPOKUTITOUV OMO TOX TPOIOVTA JOIG £V GUTG BEV £X0UV EMOKEUNOTE! 0WOTX OO KATIOIOV EYKEKPILEVO OUVEPYATN EMOKEUGV TNG GARDENA 1) g0v
eV £xouv Ypnoiponoindsi auBsvTIKG eapTrpaTa GARDENA ) s5apTrpaTa syKekpipgva omo Tnv GARDENA.

sl Odgovornost proizvajalca

V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke,izrecno izjavljajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti za Skodo, ki jo povzrocijo nasi
izdelki, ¢e teh niso ustrezno popravili GARDENINI odobreni servisni partnerji ali pri tem niso bili uporabljeni originalni GARDENINI nadomestni deli
ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

hr Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izricito izjavljujemo kako ne prihvacamo nikakvu odgovornost za oStecenja na
nasim proizvodima nastala uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoriStenja originalnih
GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava GARDENA.

ro Raspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germand privind raspunderea pentru produs, declardm in mod expres prin prezentul document cd nu acceptdm nicio
raspundere pentru defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service parte-
ner, aprobat de GARDENA, sau cand nu au fost utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

bg OrroBopHOCT 3a BpeAn, NPUYNHEHN OT CTOKMU

CbrnacHo repMaHcKuA 3akoH 3a 0TFOBOPHOCTTA 3a BPEAI, MPUYMHEHN OT CTOKNA, C HACTOALIOTO M3PUYHO AEKNapupame, Ye He HOCUM OTTOBOPHOCT
3a LTI, NPUYMHEHN OT HAWWTE NPOAYKTH, aKo Te He ca bUnKM NpaBuIHO peMOHTUPaHK oT ofobpeH oT GARDENA cepBu3 Ui ako He ca 13nosi3Banm
opuriHanHm yact Ha GARDENA unm yactu, onobpenn ot GARDENA.

et Tootevastutus

Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesonaliselt, et me ei kanna mingisugust vastutust meie toodetest tingitud
kahjude eest, kui need tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskiidetud hoolduspartneri poolt voi kui parandamisel ei ole kasutatud
GARDENA originaalosi voi GARDENA volitatud osi.

It Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant j Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisiimame atsakomybés dél bet kokios Zalos, patirtos dél
musy gaminiy, jeigu jie buvo netinkamai taisomi arba jy dalys buvo pakeistos neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba
jeigu remonto darbai buvo atliekami ne GARDENA techninés priezitiros centro specialisty.

Iv Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar So més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu par bojajumiem, kas radusies,
lietojot musu izstradajumus, kuru remontu nav veicis uznemuma GARDENA apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas
originalas GARDENA detalas vai detalas, kuru lietoSanu apstiprinajis uznémums GARDENA.
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de EU/UKCA-Konformitatserklarung

Hiermit erklart die GARDENA Manufacturing GmbH, dass der Funkanlagentyp (Art. 15021) der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollstandige Text der EU/UKCA-Konformitatserklarung ist unter folgender Internetadresse verfligbar:
http://www.gardena.com/int/support/safety-regulations

en EC/UKCA Declaration of Conformity

Hereby, GARDENA Manufacturing GmbH declares that the radio equlpment type (Art. 15021) is in compliance with directive
2014/53/EU. The full text of the EC/UKCA declaration of conformity is available at the following internet address:
http://www.gardena.com/int/support/safety-regulations

fr Déclaration de conformité CE/UKCA

Par la présente, GARDENA Manufacturing GmbH déclare que le type d’installation radioélectrique (réf. 15021) est conforme
a la directive 2014/53/UE. Le texte intégral de la déclaration de conformité européenne/UKCA est disponible sur Internet

a I'adresse suivante : http://www.gardena.com/int/support/safety-regulations

nl EU/UKCA-conformiteitsverklaring

Hiermee verklaart GARDENA Manufacturing GmbH, dat het type radioapparatuur (Art. 15021) voldoet aan de richtlijn
2014/53/EU. De volledige tekst van de EU/UKCA-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende internetadres:
http://www.gardena.com/int/support/safety-regulations

sv EU/UKCA-forsakran om 6verensstimmelse

Héarmed forsakrar GARDENA Manufacturing GmbH, att signalutrustningstypen (Art. 15021) uppfyller direktiv 2014/53/EU.
Den kompletta texten for EU/ UKCA-forsakran om éverensstammelse finns pa foljande webbadress:
http://www.gardena.com/int/support/safety-regulations

da EU/UKCA-overensstemmelseserklzering

Hermed erkleerer GARDENA Manufacturing GmbH, at det tradlase anlaeg (varenr. 15021) er i overensstemmelse med direktivet
2014/53/EU. EU/UKCA-overensstemmelseserklaeringens tekst findes i sin helhed pa felgende internetadresse:
http://www.gardena.com/int/support/safety-regulations

fi EY/UKCA-vaatimustenmukaisuusvakuutus

GARDENA Manufacturing GmbH vakuuttaa taten, etta radiolaitteistotyyppi (tuotenro 15021) vastaa direktiivia 2014/53/EU.
EY/UKCA-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taydellinen teksti on saatavilla seuraavasta osoitteesta internetissa:
http://www.gardena.com/int/support/safety-regulations

it Dichiarazione di conformita UE/UKCA

GARDENA Manufacturing GmbH dichiara con la presente che la tipologia di apparecchiatura radio (art. 15021) e conforme alla
Direttiva 2014/53/UE. |l testo completo della dichiarazione di conformita UE/UKCA ¢ disponibile al seguente indirizzo web:
http://www.gardena.com/int/support/safety-regulations

es Declaracion de conformidad de la UE/UKCA

Con la presente, GARDENA Manufacturing GmbH declara que el tipo de equipo radioeléctrico (ref. 15021) corresponde a la
directiva 2014/53/UE. El texto completo de la Declaracion de Conformidad de la UE/UKCA se puede consultar en la siguiente
direccion de Internet: http://www.gardena.com/int/support/safety-regulations

pt Declaragao CE/UKCA de Conformidade

A GARDENA Manufacturing GmbH declara, por este meio, que o tipo de equipamento de radio (n.2 ref.15021) cumpre

a Diretiva 2014/53/UE. O texto na integra da declaragcéo de conformidade UE/UKCA esta disponivel no seguinte endereco
na Internet: http://www.gardena.com/int/support/safety-regulations

pl Deklaracja zgodnosci UE/UKCA

GARDENA Manufacturing GmbH oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego (art. 15021) jest zgodny z Dyrektywa 2014/53/UE.
Kompletny tekst deklaracji zgodnosci UE/UKCA jest dostepny pod adresem:
http://www.gardena.com/int/support/safety-regulations
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hu EU/UKCA megfeleléségi nyilatkozat

A GARDENA Manufacturing GmbH ezennel kijelenti, hogy a radidberendezés (cikksz. 15021) tipusa megfelel a 2014/53/EU
irdnyelv el6irdsainak. Az EU/UKCA szabvany-megfelelési nyilatkozat telies szivege a kdvetkezd internet cimen all rendelkezésre:
http://www.gardena.com/int/support/safety-regulations

cs EU/UKCA prohlaseni o shodé )

Timto prohlasuje GARDENA Manufacturing GmbH, Ze radiova zafizeni (¢.v. 15021) odpovidaji smérnici 2014/53/EU. Uplny text
EU/UKCA prohlaseni o shodé je k dispozici na nasleduijici adrese:
http://www.gardena.com/int/support/safety-regulations

sk EU/UKCA vyhlasenie o zhode

Spolo¢nost GARDENA Manufacturing GmbH tymto vyhlasuie, Ze typ radiového zariadenia (€.v. 15021) je ve zhode so smerni-
cou 2014/53/EU. Cely text EU/UKCA vyhlasenia o zhode néjdete na tejto internetovej adrese:
http://www.gardena.com/int/support/safety-regulations

el AnAwon cuppoppwong EE/UKCA

Me To mapdv n GARDENA Manufacturing GmbH dnAcvel 0TI 0 TUNOG TOU OUCTAPATOG PadIOoUXVOTHTWY (Kwd. 15021)
TANPOI TIG amaiTroelg TNG odnyiag 2014/53/EE. To mAnpeg keipevo TNG OAwoNg ouppopewong EE/UKCA diaTiGeTtal
oTNV MOPAKATW NASKTPOVIKN dleuBuvon: http://www.gardena.com/int/support/safety-regulations

sl Izjava EU/UKCA o skladnosti

Podijetie GARDENA Manufacturing GmbH izjavija, da tip radijske naprave (art.-st. 15021) ustreza Direktivi 2014/53/EU.
Celotno besedilo EU/UKCA-izjave o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
http://www.gardena.com/int/support/safety-regulations

hr EU/UKCA izjava o sukladnosti

QOvime tvrtka GARDENA Manufacturing GmbH izjavljuje da tip radijskog sustava (br. art. 15021) odgovara Direktivi 2014/53/EU.
Kompletan tekst EU/UKCA izjave o sukladnosti dostupan je na sliedecoj internetskoj stranici:
http://www.gardena.com/int/support/safety-regulations

ro Declaratie de conformitate UE/UKCA

Prin prezenta GARDENA Manufacturing GmbH declara ca tipul de echipament hertzian (art. 15021) corespunde
Directivei 2014/53/UE. Textul complet al Declaratiei de conformitate UE/UKCA este disponibil la urmatoarea adresa de
Internet: http://www.gardena.com/int/support/safety-regulations

bg EC/UKCA-[Oeknapauua 3a CbOTBETCTBUE

GARDENA Manufacturing GmbH aeknapvipa ¢ HacToALLOTO, Ye TUMBT pagroobopyasaHe (Apt. 15021) otrosapa Ha
Onpektnea 2014/53/EC. MbnHmnAaT TekeT Ha EC/UKCA [exknapauvATa 3a CbOTBETCTBME € Ha Pa3MonoXeHne Ha cneaHua
nHTepHeT-agpec: http://www.gardena.com/int/support/safety-regulations

et EL/UKCA-i vastavusdeklaratsioon

Kaesolevaga kinnitab GARDENA Manufacturing GmbH, et raadioseadmete tilp (art 15021) vastab direktiivile 2014/53/EL.
EL/UKCA-i vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on saadaval jargmiselt internetiaadressilt:
http://www.gardena.com/int/support/safety-regulations

It ES/UKCA atitikties deklaracija

GARDENA Manufacturing GmbH patvirtina, kad radijo rysio jrenginiy tipas (gaminys 15021) atitinka Direktyva 2014/53/ES.
Visg ES/UKCA atitikties deklaracijos teksta galite rasti Siuo interneto adresu:
http://www.gardena.com/int/support/safety-regulations

Iv ES/UKCA atbilstibas deklaracija

Ar 8o uznémums GARDENA Manufacturing GmbH deklaré, ka radioiekartas tips (preces nr. 15021) atbilst Direktivas 2014/53/ES
prasibam. ES/UKCA atbilstibas deklaracijas teksta pilna versija ir pieejama $ada timekla vietné:
http://www.gardena.com/int/support/safety-regulations
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Deutschland / Germany
GARDENA Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Um
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com
http://www.gardena.com

Albania

KRAFT SHPK

Autostrada Tirane-Durres
Km?7

1051 Tirane

Phone: (+355) 69 877 7821
info@kraft.al

Argentina

ROBERTO C. RUMBO SR.L.
Predio Norlog

Lote 7

Benavidez. ZC: 1621
Buenos Aires
ventas@rumbosrl.com.ar

Armenia

AES Systems LLC

Marshal Babajanyan Avenue 56/2
0022 Yerevan

Phone: (+374) 60 651 651
masisohanyan@icloud.com

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.

Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+ 61) (0) 2 4352 7400
customer.service@husgvarna.com.au

Austria/ Osterreich

Husqvarna Austria GmbH

Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 73277 01 01-485
service.gardena@husgvarnagroup.com

Azerbaijan

Progres Xiisusi Firmas

Aliyar Aliyev 212, Baku, Azerbaijan
Sales: +994 70 326 07 14
Aftersales: +994 77 326 07 14
www.progress-garden.az
info@progress-garden.az
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Bahrain

M.H. Al-Mahroos

BUILDING 208, BLOCK 356,
ROAD 328

Salhiya

Phone: +973 1740 8090
almahroos@almahroos.com

Belarus/benapycb

000 «Macrep lapaeH»
220118, r. MuHck,

ynuua lWaparosuya, fom 7a
Ten. (+375) 17 257 00 33
mg@mastergarden.by

Belgium

Husqvarna Belgium nv
Gardena Division
Leuvensesteenweg 542
Planet Il E

1930 Zaventem

Belgié

Bosnia/Herzegovina
Silk Trade d.o.0.

Poslovna Zona Vila Br. 20
Phone: (+387) 61 165 593
info@silktrade.com.ba

Brazil

Nordtech Maquinas e Motores Ltd.
Avenida Juscelino Kubitschek de Oliveira
Curitiba

3003 Brazil

Phone: (+55) 41 3595-9600
contato@nordtech.com.br
www.nordtech.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbarapua Al
6yn. 8 [lekemspu, Ne 13
Odme 5

1700 CrynenTcku rpan
Codma

Ten.: (+359) 24 66 6910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.

100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 905 792 93 30
info@gardenacanada.com

Chile

REPRESENTACIONES JCE S.A.

2286 Avenida General Oscar Bonilla
Concepcion

Phone: (+ 56) 2 2414 2600
contacto@jce.cl

China

Husgvarna (Shanghai)

Management Co., Ltd.

Bl (Lig) BERAERAT
3F, Beng Square B,

No207, Song Hong Rd.,

Chang Ning District,

Shanghai, PRC. 200335
EEHRTXHIMIK207S58
E[17BEESH, #B4R: 200335

Colombia

Equipos de Toyama Colombia SAS
Cra. 68 D N2 25 B 86 Of. 618
Edificio Torre Central

Bogota
Phone: +57 (1) 703 9520

+57 (1) 703 9522
servicioalcliente@toyama.com.co
www.toyama.com.co

Costa Rica

Exim CIA Costa Rica

Calle 25A, B°. Montealegre
Zapote
San José
Costa Rica
Phone:  (+506) 2221-5654
(+506) 2221-5659
eximcostarica@gmail.com

Croatia

Husqvarna Austria GmbH

Industriezeile 36

4010 Linz

Phone: (+43) 732 77 01 01-485
service.gardena@husgvarnagroup.com

Cyprus

Pantelis Papadopoulos S.A.
92 Athinon Avenue

Athens

10442 Greece

Phone: (+30) 21 0519 3100
infocy@papadopoulos.com.gr

Czech Republic

Gardena

Service Center Vrbno

¢/0 Husqvarna
Manufacturing CZ s.r.o
Jesenickd 146

79326 Vrbno pod Pradedem
Phone: 800 100 425
servis@gardena.cz

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st

3500 Veerlgse

TIf.: (+45) 70 26 47 70
husqvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/ dk

Dominican Republic
BOSQUESA, SR.L

Carretera Santiago Licey
Km. 5%

Esquina Copal Il

Santiago De Los Caballeros
51000 Dominican Republic
Phone: (+1) 809-562-0476
contacto@bosquesa.com.do

Egypt

Universal Agencies Co

26, Abdel Hamid Lotfy St.
Giza

Phone: 37615757
https;//gardeningegypt.com/
hany.masoud@univag.org

Estonia .
Husgvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab

Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/ PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husqvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr

N° AZUR: 0 810 00 78 23
(Prix d'un appel local)

Georgia

Transporter LLC

#70, Beliashili street

0159 Thilisi, Georgia

Number: (+995) 322 14 71 71
info@transporter.com.ge
wwuw.transporter.com.ge

Service Address and
Importer to Great Britain
Husqvarna UK Ltd

Preston Road

Aycliffe Industrial Park

Newton Aycliffe

County Durham

DL5 6UP

Phone: (+44) (0) 344 844 4558
info.gardena@husqvarna.co.uk



Greece
M.NAMAAOMOYAQZ AEBE
Newd. ABnvev 92

ABrvor

TK.104 42

EMod0

Tnh. (+30) 210 5193 100
info@papadopoulos.com.gr

Hong Kong

Tung Tai Company
151-153 Hoi Bun Road
Kwun Tong, Kowloon

Hong Kong

Phone: (+852) 3583 1662
admin@tungtaico.com

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kft.

Ezedu. 1-3

1044 Budapest

Phone: (+36) 1 251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@husqvarna.hu

Iceland

BYKO ehf.

Skemmuvegi 2a

200 Képavogur

Phone: (+354) 515 4000
byko@byko.is

MHG Verslun ehf
Vikurhvarf 8

203 Képavogur

Phone: (+354) 544 4656

India

B K RAMAN AND CO

Plot No. 185, Industrial Area,
Phase-2, Ram Darbar
Chandigarh

160002 India

Phone: (+91) 98140 06530
raman@jaganhardware.com

Iraq

Alshiemal Alakhdar Company
Al-Faysalieah, Near Estate Bank
Mosul

Phone: (+964) 7818184675

Ireland

Liffey Distributors Ltd.

309 NW Business Park, Ballycoolen
15 Dublin

Phone: (+353) 1 824 2600
info@liffeyd.com

Israel

HAGARIN LTD.

2 Nahal Harif St.

8122201 Yavne
internet@hagarin.co.il
Phone: (+972) 8-932-0400

Italy

Husgvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15

23868 VALMADRERA (LC)

Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@it.husqvarna.com

Japan

Husqvarna Zenoah Co. Ltd. Japan
1-9 Minamidai, Kawagoe
350-1165 Saitama

Japan
gardena-jp@husqvarnagroup.com

Kazakhstan

TOO ,Jlaman”

Russian

Anpec: KaaaxctaH, r. Anmarsl,

yn. Taxwbaesoli, 155/1

Ten.: (+7)(727) 355 64 00
(+7) (700) 355 64 00

lamed@lamed.kz

Kazakh

MekeH-aiibl: KasakcTaH,

Anmarbl K.,

Kew. Taxibaesoid, 155/1

Ten.. (+7)(727) 355 64 00
(+7) (700) 355 64 00

lamed@lamed kz

Korea

Kyung Jin Trading Co., Ltd

107-4, Sunduk BId, Yangjae-Dong
Seocho-Gu

137-891 Seoul

Phone: (+82) 2 574 6300
kih@kjh.co.kr

Kuwait

Palms Agro Production Co

Al Rai- Fourth Ring Road — Block 56.
P.0 Box: 1976 Safat

13020 Al-Rai

Phone: 247307 45
info@palms-kw.com

Kyrgyzstan

00s0 Alye Maki

Av. Moladaya Guardia 83
720014 Bishkek

Phone: (+996) 312 322115

Latvia

Husqvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A
LV-1021 Riga
info@gardena.lv

Lebanon
Technomec
Safra Highway (Beirut — Tripoli) Center
622 Mezher Bldg.
P.0.Box 215
Jounigh
Phone: (+961) 9 853527
(+961) 3 855481
tecnomec@idm.net.lb

Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 14 01
api@neuberg.lu

Malaysia

Glomedic International Sdn Bhd
Jalan Ruang No. 30

Shah Alam, Selangor

40150 Malaysia

Phone: (03)-7734 7997
oase@glomedic.com.my

Malta

1.V. Portelli & Sons Ltd.

85, 86, Triq San Pawl
Rabat - RBT 1240

Phone: (+356) 2145 4289

Mauritius

Espace Maison Ltée

La City Trianon, St Jean
Quatre Bornes

Phone: (+230) 401 6950
info@espacemaison.mu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco, Mexico
Phone: (+52) 33 3818-3434
isolis@afosa.com.mx

Moldova

Convel SRL

Republica Moldova,

mun. Chisinau,

0. Muncesti 284

Phone: (+373) 22 857 126
www.convel.md

Mongolia

Soyolj Gardening Shop
Narnii Rd

Ulaanbaatar

14230 Mongolia

Phone: +976 7777 5080
soyolj@magicnet.mn

Morocco

Proekip

64 Rue de la Participation
Casablanca-Roches Noires
20303 Morocco

Phone: (+212) 661342107
hicham.hafani@proekip.ma

Netherlands

Husqvarna Nederland B.V.
GARDENA Division

Postbus 50131

1305 AC ALMERE

Phone: (+31) 36 521 00 10
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.

Sta. Rosa Weg 196

P.0. Box 8200

Curacao

Phone: (+599) 9 767 66 55
info@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husqvarna.co.nz

North Macedonia

Sinpeks d.o.0.

Ul. Kravarski Pat Bb

7000 Bitola

Phone: (+389) 47 20 85 00
sinpeks@mt.net.mk

Norway

Husgvarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Northern Cyprus
Mediterranean Home & Garden

No 150 Alsancak, Karaoglanoglu

Caddesi

Girne

Phone: (+90) 392 821 33 80
info@medgardener.com
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Oman

General Development Services
PO 1475, PC - 111

Seeb

111 Oman

Phone: 96824582816
gdsoman@gdsoman.com

Paraguay

Agrofield SRL

AV. CHOFERES DEL CHACO
1449 C/25 DE MAYO
Asuncion

Phone: (+595) 21 608 656
consultas@agrofield.com.py

Peru

Sierras y Herramientas

Forestal SAC

Av. Las Gaviotas 833, Chorrillos
Lima

Phone: (+51) 12520252
supervisorventas1@siersac.com
www.siersac.com

Philippines

Royal Dragon Traders Inc
10 Linaw Street, Barangay
Saint Peter

Quezon City

1114 Philippines

Phone: (+63) 2 7426893
aida.fernandez@rdti.com.ph

Poland

Gardena Service Center Vrbno
/0 Husgvarna Manufacturing
CZs.ro.

Jesenickd 146

79326 Vrbno pod Pradedem
Czech Republic

Phone: (22) 336 78 90
serwis@gardena.pl

Portugal

Husgvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Phone: (+351) 21 922 85 30
Fax: (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117 -123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352 7603
madex@ines.ro
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Russia/Poccua

000 , XyckBapHa"“

141400, MockoBckan 0611.,
r. X1MKy,

ynuua JleHnHrpaackan,
Bnaaenue 39, c1p.6
buatec LienTp

,Xumkn busrec Mapk*,
nomeuiedne 0B02_04
http://www.gardena.ru

Saudi Arabia

SACO

Takhassusi Main Road P.0.
Box: 86387

Riyadh 12863

40011 Saudi Arabia
Phone: (966) 11 482 8877
webmaster@saco-ksa.com

Serbia

Domel d.o.0.

Slobodana Burica 21

11000 Belgrade

Phone: (+381) 11 409 57 12
office@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185
Phone: (+65) 6253 2277
info@hyray.com.sg

Slovak Republic

Gardena

Service Center Vrbno

/0 Husgvarna
Manufacturing CZ s.r.o.
Jesenickd 146

79326 Vrbno pod Pradedem
Phone: 0800 154044
servis@gardena.sk

Slovenia

Husgvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Phone: (+43) 732 77 01 01-485
service.gardena@husqvarna-
group.com

South Africa

Husgvarna South Africa (Pty) Ltd
Lifestyle Business Park — Ground
Floor Block A

Cnr Beyers Naude Drive and
Ysterhout Road

Randpark Ridge, Randburg
Phone: (+27) 10 015 5750
service@gardena.co.za

Spain

Husgvarna Espaiia S.A.
Calle de Rivas n° 10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 05 00
atencioncliente@gardena.es

Sri Lanka

Hunter & Company Ltd.
130 Front Street
Colombo

Phone: 94-11232 81 71
hunters@eureka.lk

Suriname

Deto Handelmaatschappij N.V.
Kernkampweg 72-74

P.0. Box: 12782

Paramaribo

Suriname

Phone: (+597) 438050
info@deto.sr

Sweden

Husqvarna AB /

GARDENA Sverige
Drottninggatan 2

561 82 Huskvarna

Sverige

Phone: (+46) (0) 36-14 60 02
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+ 41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Taiwan

Hong Ying Trading Co.,Ltd.

No. 46 Wu-Kun-Wu Road

New Taipei City

Phone: (+886) (02) 2298 1486
salesgd1@7friends.com.tw

Tajikistan

ARIERS JV LLC

39, Ayni Street, 734024
Dushanbe, Tajikistan

Thailand

Spica Co. Ltd

243/2 Onnuch Rd., Prawat

Bangkok

10250 Thailand

Phone: (+66) (0)2721 7373
surapong@spica-siam.com

Tunisia

Société du matériel agricole et
maritime

Nouveau port de peche de
Sfax Bp 33

Sfax 3065, Tunisia
www.smamtunisia.com
Soulaymen Majdoub
Soulaymen@smamtunisia.com

Turkey

Dost Bahge

Yunus Mah. Adil Sk. No:3
Kartal

Istanbul

34873 Turkey

Phone: (+90) 216 389 39 39
info@dosthahce.com.tr
www.dostbahce.com.tr

Turkmenistan

|.E. Orazmuhammedov
Nurmuhammet

80 Ataturk, BERKARAR Shopping
Center,

Ground floor, A77b,
Ashgabat 744000
TURKMENISTAN

Phone: (+993) 12 468859
Mob: (+993) 62 222887
info@jayhyzmat.com /
bekgiyev@jayhyzmat.com
www.jayhyzmat.com

UAE

Al-Futtaim ACE Company
L.L.C Building, Al Rebat Street
Festival City, Dubai

7880 UAE

Phone: (+971) 4 206 6700
ace@alfuttaim.ae

Ukraine/Ykpaixa

AT «AnbLect>

Byn leTponasniscbka 4
08130, Kviscbka 06n. Kneso-
CBATOLIMHCLKMIA

p-H. c. leTponasniscbka
Bopuiariska

Ykpaina

Ten.: (+38) 0 800 503 000

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083

11800 Montevideo

Phone: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Uzbekistan

AGROHOUSE MChJ

0'zbekiston, 111112

Toshkent viloyati

Toshkent tumani

Hasanboy QFY, THAY yogasida

Phone:  (+998)-93-5414141
(+998)-71-2096868

info@agro.house

www.agro.house

Vietnam

Vision Joint Stock Company
No. 09, Lot E2/D21, Ton That
Thuyet Street, Dich Vong Hau
Commune

Cau Giay District, Hanoi

Phone: (+8424)-38462833/34
quynhnm@visionjsc.com.vn

Zimbabwe

Cutting Edge

159 Citroen Rd, Msasa
Harare

Phone: (+263) 8677 008685
sales@cuttingedge.co.zw
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